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Safety at a Glance

Please read this entire document and visit https://www.dji.com/rs-3-pro to view the user manual, other

documents, and the tutorial videos with the most current instructions and warnings. Failure to read and
follow instructions and warnings may result in personal injury, damage to your DJI OSMO™ product, or other
objects in the vicinity. This document and all other collateral documents are subject to change at the sole
discretion of DJI OSMO.
By using this product, you hereby signify that you have read and agreed to abide by the terms and conditions of
this document. You agree that you are solely responsible for your own conduct while using this product and for
any consequences thereof. This product is not intended for use by children without direct adult supervision.

/\ WARNING

. DJI™ RS 3 Pro is powered by a built-in battery through the grip. Users take full responsibility for all operations and
usage.

~

DO NOT use non-DJI batteries. Go to www.dji.com to purchase new batteries. DJI takes no responsibility for any
damage caused by non-DJI batteries.

@

The grip should be used in temperatures from -20° to 45° C (-4° to 113° F). Use of the grip in environments above
50° C (122° F) can lead to a fire or explosion. Use of the grip in environments where the temperature is below -10° C
(14° F) can significantly reduce operation time.

DO NOT disassemble or pierce the grip in any way or the battery may leak, ignite, or explode.
DO NOT drop or strike batteries. DO NOT place heavy objects on the grip or charger.
DO NOT heat batteries. DO NOT put the grip in a microwave oven or in a pressurized container.

Contact DJI Support immediately if any of the components break in order to avoid further damage and risk of injury.

N o s

DJI RS 3 Pro has built-in high precision sensors. Dropping or striking it in any way may cause permanent sensor
damage, leading to abnormal functionality. Contact DJI Support immediately if this happens.

DO NOT disassemble DJI RS 3 Pro or its accessories. Improper or poor handling could damage the gimbal.
Make sure to keep DJI RS 3 Pro clear of dust and water. Otherwise, it may be damaged.
Make sure to mount the gimbal firmly when using DJI RS 3 Pro in a high-speed situation.

If DJI RS 3 Pro is mounted to a car, a safety rope is required to tightly secure the gimbal. Only drive on paved roads at a
speed less than 100 km/h while shooting.

ENERST SR
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The motor may become hot after long operating durations with the gimbal unbalanced, and operation time will be reduced
significantly.

2. DO NOT obstruct the gimbal movements. Otherwise, you may injure your hand.
Specifications

Model PO3P

USB Input BV/2A, 9V/2A, 12V/2A, 15V/1.6A
Bluetooth Operating Frequency 2.4000 GHz-2.4835 GHz
Bluetooth Transmitter Power <8 dBm

Operating Temperature -20° t0 456° C (-4° to 113° F)
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Bitte lies dieses Dokument und besuch https: .dji. /rs-3-pro, um das dbuch, andere
Dy und die Tutorial-Vid mit den i und i Wenn du
diese Anweisungen und Warnungen nicht sorgféltig liest und beachtest, kannst du dich oder andere verletzen bzw.
kann es zu Schaden an deinem Produkt von DJI OSMO™ oder an anderen Objekten in der naheren Umgebung fiihren.
Dieses Dx und alle ori De kénnen nach von DJI OSMO jederzeit geandert werden.

Durch die Verwendung dieses Produkts erklérst du hiermit, dass du die Bedingungen dieses Dokuments gelesen
und akzeptiert hast. Du stimmst zu, dass du beim des die alleinige tung fiir deine
Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragst. Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch
Kinder ohne direkte Aufsicht durch Erwachsene bestimmt.

/\ WARNUNG

. Der DJI™ RS 3 Pro wird von einem integrierten Akku tber den Griff mit Strom versorgt. Der Anwender des Geréts ist
allein verantwortlich fiir alle Vorgange und Einsatze.

Verwende KEINE Akkus, die nicht von DJI stammen. Neue Akkus kannst du auf www.dji.com erwerben. DJI ibernimmt
keine Haftung bei Schaden, die durch Akkus von Fremdherstellern entstehen.

Verwende den Griff nur bei Temperaturen zwischen -20 °C und 45 °C. Der Betrieb des Griffs bei Umgebungstemperaturen
von Uber 50 °C kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren. Die Verwendung des Griffs bei Temperaturen unter -10 °C
kann die Akkulaufzeit erheblich verkdrzen.

Zerlege oder durchbohre den Griff KEINESFALLS auf irgendeine Art und Weise, da der Akku sonst auslaufen, sich
entziinden oder explodieren kénnte.

Akkus NICHT fallen lassen oder stoBen. Lege KEINE schweren Gegenstande auf den Griff oder das Ladegerat.

Erwérme die Akkus AUF KEINEN FALL. Lege den Griff NIEMALS in einen Mikrowellenherd oder Druckbehalter.

Sollte eine der Komponenten brechen, wenden Sie sich bitte umgehend an den DJI Support, um weitere Schaden am
Gimbal zu vermeiden und kein Verletzungsrisiko einzugehen.

Der DJI RS 3 Pro verfiigt tiber integrierte Hochpréazisionssensoren. Fallenlassen oder jedwede StoBe konnen dauerhafte
Schaden am Sensor verursachen, was Funktionsstérungen nach sich ziehen kann. Kontaktieren Sie in diesen Fallen
umgehend den DJI Support.
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Zerlegen Sie den DJI RS 3 Pro und das entsprechende Zubehor nicht. Eine unsachgeméBe oder schlechte Handhabung kann
zu Schaden am Gimbal fuhren

Die Strom- und Datenanschlisse des DJI RS 3 Pro sind nicht wasserdicht. Stellen Sie daher sicher, dass sie wahrend der
Verwendung vor schédlichem Staub und Wasser geschtzt sind. Andernfalls kénnen Schaden auftreten.

Stellen Sie sicher, dass der Gimbal fest montiert wurde, bevor Sie den DJI RS 3 Pro mit hoher Geschwindigkeit verwenden.
Bei Befestigung des DJI RS 3 Pro an einem Fahrzeug, ist ein Sicherheitsseil erforderlich, um den Gimbal zu sichern. Fahr bei
Aufnahme nur auf asphaltierten StraBen und weniger als 100 km/h.

1. Wenn der Gimbal nicht ausbalanciert ist und flir langere Zeit benutzt wird, kann der Motor heiB werden und die Akkulaufzeit
verkUrzt sich erheblich.

2. Blockieren Sie die Gimbal-Bewegungen nicht und vermeiden Verletzungen der Hand.

~
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Technische Daten

Modell PO3P

USB-Eingang BV/2A, QV/2A, 12V/2A, 15V/1.6A
Bluetooth-Betriebsfrequenz 2,4000 GHz bis 2,4835 GHz
Bluetooth-Sendeleistung <8 dBm

Betriebstemperatur -20 °C bis 45 °C




Sécurité - Apercu

Veuillez lire I'inté ité du et rendk sur .diji. /rs-3-pro pour consulter le guide
d'utilisateur, autres documents et tutoriels vidéos pour les |nstmct|ons et les mises en gardes les plus récentes.
Si vous ne lisez pas et ne respectez pas les instructions et les mises en garde, vous vous exposez a des blessures
et risquez d’endommager votre produit DJI OSMO™ ou tout autre objet 4 proximité. DJI OSMO est susceptible de

modifier a tout moment, et a sa seule discrétion, le présent et les autres
En ullllsant ce prodult vous confirmez que vous avez lu i vous pi et de
les ées dans ce Vous déclarez assumer I'entiére responsabilité de votre

comportement lors de I'utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. Ce produit n’est
pas destiné a étre utilisé par des enfants sans la surveillance directe d’un adulte.

/\ AVERTISSEMENT

1. Le DJ™ RS 3 Pro est alimenté par une batterie intégrée via la poignée. Les utilisateurs assument I'entiére responsabilité de leurs

actions et de leur utilisation de I'appareil.

N'utilisez PAS de batterie non DJI. Rendez-vous sur le site www.dji.com pour acheter de nouvelles batteries. DJI décline toute

responsabilité en cas de dommages provoqués par des batteries non officielles.

. La poignée doit étre utilisée a des températures de -20 a 45 °C (-4 a 113 °F). L'utilisation de la poignée dans des environnements
a des températures supérieures a 50 °C (122 °F) peut provoquer un incendie ou une explosion. Lutilisation de la poignée dans
des environnements dont la température est inférieure & -10 °C (14 °F) peut réduire significativement le temps de fonctionnement.

NE démontez PAS ni percez la poignée de quelque facon que ce soit, car la batterie pourrait subir des fuites, prendre feu ou
exploser.

Ne faites PAS tomber les batteries et NE les soumettez PAS a des chocs. NE placez PAS d'objets lourds sur la poignée ou le
chargeur.

NE chauffez PAS les batteries. NE mettez PAS la poignée dans un four a microondes ou dans un contenant sous pression.

Si I'un des composants se brise, contactez immédiatement le service client DJI pour éviter d'endommager davantage la nacelle
et de vous blesser.

Le DJI RS 3 Pro intégre des capteurs de haute précision. Toute chute ou tout choc peut endommager les capteurs de fagon
iréversible et entrainer des dysfonctionnements. Dans ce cas, contactez immédiatement le service client DJI.

1. Ne démontez pas le DJI RS 3 Pro et ses accessoires. Une mauvaise utilisation ou une utilisation inadaptée risque
d'endommager la nacelle.

Les ports d'alimentation et de données du DJI RS 3 Pro ne sont pas étanches. Protégez-les de la poussiére et de I'eau
lorsque vous les utilisez pour éviter tout dysfonctionnement.

Assurez-vous de fixer fermement la nacelle lorsque vous utilisez le DJI RS 3 Pro & haute vitesse.

Si DJI RS 3 Pro est installé sur une voiture, une sangle de sécurité est nécessaire pour sécuriser fermement la nacelle. Lors de
I'enregistrement, veuillez uniquement conduire sur des routes pavées a une vitesse ne dépassant pas les 100 km/h.
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. Le moteur peut chauffer aprés un fonctionnement prolongé avec la nacelle non équilibrée et le temps de fonctionnement peut
@étre réduit significativement.

[

N'entravez pas les mouvements de la nacelle et évitez de vous blesser la main.

Caractéristiques techniques

Modéle PO3P

Entrée USB BV/2A, 9V/2A, 12V/2A, 16V/1.6A
Fréquence de fonctionnement Bluetooth 2,4 GHz a 2,4835 GHz
Puissance de I'émetteur Bluetooth <8 dBm

Température de fonctionnement -20 4 45°C




KpaTkuii 0630p npaBua TeXHUKN 6e3onacHoCTn

A ! 7 npouuTanTe [l u nocetute https://www.dji.com/rs-3-pro, 4To6bl HaTH
BO M Tens, apyrue [oky 1 oByualoLe Buaeo ¢ il WaMU 1
npeaynpex . Mp [AaHHOTO [OKY! " mep Ge3onacHocTn

MOXeT NPUBECTY K TPaBMam, MoBpexaeHuio ycTpoiictea DJI OSMO™ nnu apyroro umyLLecTsa, HaxoasLierocs
no6au3ocTh. DJI OSMO Brpase BHOCUTL N3MEHEHMS! B COAEPXaHMe AaHHOTO U COMYTCTBYIOLLMX AOKYMEHTOB.
Vcnonb3ys faHHbI NPOAYKT, Bbl NOATBEPXKAAETE, YTO BHUMATENLHO ¢ no.
cornaweHuem, NpefcTaBNeHHOM B AaHHOM [OKYMeHTe, U NpuHumMaeTe ero. Bel HeceTe monHyio
OTBETCTBEHHOCTb 3a SKCTJIyaTalmio AaHHOMO MPOMYKTA M BCE BO3MOXHbIE MOC/IEACTBIUA €r0 UCMOMb30BaHMS.
JaHHbIA NPOAYKT He NpeaHa3sHaYeH Aa NCMNONb30BaHWUs AeTbMy 6e3 NPUCMOTPa B3POC/IbIX.

. DJI™ RS 3 Pro nonyuaeT nuTaHune oT BCTPOGHHOTO aKKyMyNIaTopa Yepes GatapeiiHyio pyuky. Monb3osatenu HecyT
MOJHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a AKCTUTyaTauyio Naenvsi.

2. Wcnonbayitte TOJIbKO akkymynsitopbl koMmnanun DJI. [insi npuo6peTeHnst HOBbIX akKyMynsiTOPOB rnoceTute Be6-
cant www.dji.com. Komnanus DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a HOCTU UK s,
ner POB CTOPOHHWX MPOU3BOAUTENEN.

w

PyKkosiTka AOMXHa NCMONb30BaTLCS Npu TemmepaTypax oT —20 4o 45 °C. Vicnonb3osaHie pyKosiTKI NP1 Temnepatype
okpyxatoulein cpeapl Bblwe 50 °C MOXEeT NPUBECTN K BO3ropaHuio 1 B3pbiBY. Mcnonb3osaHne pyKoaTKn npu
Temnepartypax Huxke -10 °C MOXeT 3HauYUTeNbHO COKPaTUTL BpeMsi paGoTbl.

4. BANPELLAETCS pas6upaTe unu npokanbiBaTb PyKosiTKy. OTO MOXET NMPUBECTU K Te4u, BO3roPaHnio 1nn B3pbiBy
aKKyMynsiTopa.

5. BAMPELLAETCS poHaTb Unn ynapsTe Top. HE 1 iiTe TsXKenble | Ha PYKOSATKY VNN 3apsigHoe
YCTPOWCTBO.

6.

BAMPELLAETCS HarpesaTb akkymynstop. SAMNPELLAETCS nomellaTts pykosiTKy B MUKPOBONHOBYIO Meyb WAW B
repMeTN3NPOBaHHbI KOHTEHEp.

B cnyyae nonomku kakoro-nn6o KOMMOHeHTa cpasy CBsXWTechb co cnyx6oin noagepxkn DJI Bo nsbexaHve
[DanbHeiwero NOBPEeXAeHNs! CTabM3aTopa n prcka NoMy4eHst TpaBMbl.

DJI RS 3 Pro ocHalleH BCTPOEHHbIMW JaT4yMKami BbICOKOM TOHHOCTU. Jlio6ble NajieHust Unu yaapbl MOryT NpuBecTU
K HEMCnpasMMOMY NOBPEXAEHUIO AaTyMKa, 4TO NpUBeAeT K OTKAOHeHuaM B pa6oTe. Ecnn aTo npousowno,
HeMe[I/IeHHO CBSXKUTECh CO Cy>x6oit noaaep>xku DJI.

NPEOOCTEPEXEHUE

. Banpetuaetcs pasdbvpats DJI RS 3 Pro nim ero akceccyapsl. HeHaaiexallee nim nnoxoe oopaLLeHie MOXeT MprBecTn K
roBpeXaeHVio cTabunmaatopa.

MopTb! Ana 3apsipkv / nepepaqv aakHbix DJI RS 3 Pro He sBnsioTcst BoAoHeNpoHyiLaembiMi. OBa3atensHO NpefoxpaHsinTe vk
OT rlonaaHVs ML 1 BOAb! BO BPEMS! CTIONE30BAHIAS, B MPOTVBHOM G/ly4ae STO MOXET NPUBECTY K NOBPEXIEHMIO YCTPOMCTBA.
Y6enuTech, HTO CTabNM3aTop HaaeXHO YCTaHOoB/EH Npu ucronb3osaHm DJI RS 3 Pro Ha 60/1bLUOI CKOPOCTW.

Mpu ycTaroske DJI RS 3 Pro Ha asTOMOBW/L 151 HAIEXHOTO KPENmeHnst CTabumaaTopa HeobXoaumM NPefoXpaHUTENbHbIA
TPOC. BECTU CBEMKY MOXHO TOMBKO MY IBWKEHIAN M0 J0POTe C TBEP/IM NOKDLITVIEM Ha CKOPOCTH, HE MPeBbILLAoLLE 100 Ki/d.

TNMPUMEYAHUE

1. MOTOP MOXET HarpeTkCst NoCNe ANNTENBHOTO MCMONB30BaHNA G HECOANaHCMPOBaHHBIM CTaBINM3ATOPOM, @ BPeMsi PaGoTb!
3HAUMTENIBHO COKPATUTCS.
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2. He npensTcTByViTE ABWKEHWIO CTabnnvsaTopa BO na3bexxaHyie NOBPEXAEHUS BaLLIBH PyKW.

TexHnyeckue xapakTepucTuKm

Mogens PO3P

Bxop USB 5B npu 2A, 9B npu 2A, 12B npu 2A, 15B npu 1,6A
[NnanasoH paboumx yacTtot Bluetooth 2,4000-2,4835 Ty,

MotuHocTb nepeaatyvka Bluetooth <8 nbm

[nana3oH pabo4unx Temneparyp oT —20 fo +45 °C




Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: DJI RS 3 PRO

Model Number: PO3P

Responsible Party: DJl Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Bivd., Burbank, CA 91502
Website: www.dji.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that
the above mentioned model was tested to demonstrate complying
with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) This device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off

EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
hereby declares that this device (DJI RS 3 PRO) is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of the
Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
www.dji.com/euro-compliance:

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer,
Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
hereby declares that this device (DJI RS 3 PRO) is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of
Radio Equipment Regulations 2017

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at
‘www.dji.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co.,
Ltd. por la presente declara que este dispositivo (DJI RS 3 PRO)
cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de
Ia Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracin de conformidad
UE en www.dj.com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. verklaart hierbij dat dit apparat (DJI RS 3 PRO) voldoet aan
de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtljn
2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op
www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by

one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Gonnect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Notice

D &0 de da UE: A SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. declara, através deste documento, que este dispositivo (DJI
RS 3 PRO) esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicaes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel
online em www.dj.comveuro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

Dichi; i di a UE: SZ DJI Osmo Technology Co.,

This device contains licence-exempt siver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause interference.
(2)This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(1)L’appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)
Lappareil doit accepter tout brouillage radioglectrique subi, méme si
le broillage est susceptible den e

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. End user must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter. The portable device is designed to meet
the requirements for exposure to radio waves established by the ISED.
KCC Compliance Notice
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Ltd. dichiara che il presente dispositivo (DJI RS 3 PRO) & conforme
ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva
2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online
all'indirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. déclare que cet appareil (DJI RS 3 PRO) est
conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de
la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le
site www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.,
dass dieses Gerét (DJI RS 3 PRO) den wesentlichen Anforderungen
und anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung finden Sie online auf www.
dji.com/euro-compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

JleKnapaumn 3a choTseTcTBMe Ha EC: SZ DJI Osmo Technology
Ltd.
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e Tosa icT80 (DJI RS 3 PRO) oTrosaps
Ha OCHOBHUTE WIVICKBAHVS 11 ADYTUTE MPUIIOKMMM PA3TIOPEAGH Ha
[vpextvsa 2014/53/EC.

Konwe oT [leknapauysTa 3a cLoTeeTcTave Ha EC Le HamepuTe
oHnait Ha anpec www.dji.com/euro-compliance

Anpec 3a koHTakT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, MepmaHms

Prohlaseni o shodé pro EU: Spole¢nost SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. timto prohladuje, Ze tohle zafizeni (DJI RS 3 PRO) vyhovuje
Zzékladnim pozadavkim a dalsim prislusnym ustanovenim smérnice
2014/53/EU.



Kopie prohiageni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.
dji.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Némecko

EU-overensstemmelseserkleering: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
erklzerer hermed, at denne enhed (DJI RS 3 PRO) er i overensstemmelse
med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv
2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen tilgaengelig
online p& www.dji.com/euro-compliance
EU-kor DJI GmbH, Ind
Tyskland

Aihwon Suppépdwong EE: H SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd
61 Tou NAp6YTOG SMADVEL OTL N ouokeuy (DJI RS 3 PRO) autr
GUPHOPPHVETAL HE TIG BACIKEG AMAITACEIQ KAl GAAEQ OXETIKEQ
Siatagei Tg OBnyiag 2014/53/EE.

AvTiypado e Afhwong Supuépdwone EE SiaTiBeTal nAeKTpovIKa
ot SiE0BuVon www.dji.com/euro-compliance

AevBuvon emkowwviag ot EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, [eppavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd., et see seade (DJI RS 3 PRO) on kooskdlas direktiivi
2014/53/EL oluliste néuete ja muude asjakohaste satetega.

ELi vastawt i koopia on veebis aadressil
www.dji.com/euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrove ,SZ DJI
Osmo Technology Co., Ltd.* tvirtina, kad $is prietaisas (DJI RS 3
PRO) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas
susijusias nuostatas

ES atitikties deklaracios kopija galte rasti adresu www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJI GmbH*, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany (Vokietia)

ES atbil inoj SZ DJI Osmo Co,, Ltd ar S0
apliecina, ka & ierice (DJI RS 3 PRO) atbilst direktivas 2014/53/ES
pamatprasibam un parsjiem batiskiem nosacjumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiessaisté vietng www.dji.
com/euro-compliance

ES kontaktadrese: DJI GmbH, Ind

12, 97618, Niederlauer,

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.
izjavija, da ta naprava (DJI RS 3 PRO) ustreza osnovnim zahtevam in
drugim ustreznim dologbam Direktive 2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/
euro-compliance

Kontakini nasiov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer,
Nemdia

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI Osmo Technology Co. Ltd
izjavijuje da je ovaj uredaj (DJI RS 3 PRO) izraden u skiadu s osnovnim
zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Kopila EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.
dji.com/euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer,
Njemacka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. tymto
vyhlasuie, Ze toto zariadenie (DJI RS 3 PRO) je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a dalsimi relevantnymi ustanoveniami smernice
2014/53/E0.

Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji
com/euro-compliance

Kontaktné adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co.,
Ltd. niniejszym o$ , 70 urzadzenie (DJI RS 3
PRO) jest zgodne z zasadniczymi i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracii zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie
www.dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niedertauer, Niemey

EU megfelelGségi nyilatkozat: A DJI Osmo Technology Co., Ltd.
ezton meger6siti, hogy ez az eszkéz (DJI RS 3 PRO) megfelel a
2014/53/EU Iranyelv alapvet6 kbvetelményeinek és mas vonatkozo
rendelkezéseinek.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat mésolata elérheté a www.dji.com/
euro-compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Németorszag

EU-forsikran om efterlevnad: SZ DJI Osmo Technology Co.,
Ltd. harmed forklarar att denna enhet (DJI RS 3 PRO) uppfyller de
kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet

12, 97618, g
Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI Osmo Technology Co.,
Ltd. iimoittaa téten, etté tamé laite (DJI RS 3 PRO) on direktiivin 2014/53/
EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen
mukainen.
Kopio EU:n
verkossa osoitteessa www.dj.com/euro-compliance

‘Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. leis seo go bhiuil an gléas seo (DJI RS 3 PRO) de réir na
geeanglas riachtanach agus na bhfordlacha &bhartha eile sa Treoir
2014/53/AE.

Ta coip de Dhearbhi Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.
com/euro-compliance

Seoladh teagmhala san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. hawnhekk tiddikjara li dan I-apparat (DJI RS 3 PRO) huwa
konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’ dispozizzionijiet relevanti ohra
tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-
it www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, il-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. declaré faptul ca acest dispoxzitiv (DJI RS 3 PRO)
este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online,
la adresa www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

aatimustenmukaisuusvakuutuksesta on

g
2014/53/EU.
En kopia av EU-forsékran om efterlevnad finns att tillgé online pa
adressen www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI Osmo Technology Co.,
Ltd. lysir hér med yfir ad petta teeki (DJI RS 3 PRO) hiiti mikilveegum
kréfum og 68rum videigandi akvaedum tilskipunar 2014/53/ESB.
Nélgast mé eintak af ESB-samraemisyfirysingunni & netinu awww.dji
com/euro-compliance

Heimilistang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. bu belge
ile bu cihazin (DJI RS 3 PRO) temel gereiiliklere ve 2014/53/EU sayill
Direktifin diger ilgili hiikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance.
adresinden gevrim igi olarak ulagilabilir

AB igin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Aimanya

z

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the
residual waste, but have to be disposed of separately. The disposal
at the communal collecting point via private persons is for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points. With this lttle
personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and
the treatment of toxic substances.



Umweltfreundliche Entsorgung
Dies st das Symbol fiir die getrennte Sammiung von Elektro- und
Elektronikgeréten. Elektroaltgerate diirfen nicht zusammen mit dem
Restmiil entsorgt werden (einschiieBlich Batterien, Akkus und Lampen),
sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der
kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von
Handlen oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen st kostenios.
Der Besitzer von Altgeraten ist dafir verantwortiich, die persénlichen
oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu
16schen und die Geréte zu diesen oder dhnlichen Sammelstellen
zu bringen. Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgeréite fiir dich
kostenlos zuriickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst
du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen
und dafur sorgen, dass und giftige )
ordnungsgeméB unschadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los
residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado.
Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos

Miljovenlig bortskaffelse
Ganle elekiriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald,
men skal separat. B paet faslles i

er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvariige for
at bringe apparater hen ti disse indsamiingssteder eller til lignende
indsamiingssteder. Med denne llle personiige indsats bidrager du ti
genanvendelse af veerdifulde ravarer og behandiingen af giftige stoffer.

Anoppipn GIAKiA TIPOG To MePIBAAAOV

OL MaNEC MEKTPIKEQ GUOKEUEG BEV TIPETIEL va aroppiTovTal padl
JiE Ta UNoAEIATIKG anoBANTA, aMG EexwPIOTA. H anéppipn oTo
BNUOTIKG ONUEID CUNOYIG PECW IBITWY YivETal XWPIG XpEwan. O
KATOXOQ TGNV CUCKELIY Eival UMEVBUVOG YA TN PETAGOPA TwV
GUOKEUWY GE QUTA A MAPBLOIA opela SUNOYAG. MEow TG ATOpIKAG
000G MPOOTIABEIAG, CUUBEMETE TNV AVAKOKAWOT TIOAITIWY MPWTWY
UALY KOl TN EMEEEPYaoia TwV TOEKWY OUOIG.

Vanu elektriseadmeid ei tohi &ra visata koos olmejaétmetega,
vaid tuleb koguda ja kasutuselt korvaldada eraldi. Kohaliku

aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es

de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida.
Con este pequefio esfuerzo estés contribuyendo a reciclar valiosas
materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareis électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets résiduels. lls doivent étre éliminés séparément. La mise au
rebut au point de collecte municipal par 'intermédiaire de particuliers
est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les
apporter & ces points de collecte ou & des points de collecte simiaires.
Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres
premidres précieuses et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecohi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da
parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabiita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali
punti di raccota o punti di raccofta analoghi. Grazie a questo piccolo
impegno personale contriouirete al riciclo di materie prime preziose e
al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen
met het restafval, maar moeten afzonderlij worden afgevoerd.
Afvoeren via het gemeentelike inzamelpunt is gratis voor particulieren.
De eigenaar van oude toestelen is verantwoordelik voor et inleveren
van de apparaten op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze
Kleine persoonike inspanning lever je een bijdrage aan de recycling
van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminagéo ecologica

Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente
com os materiais residuais. Tem de ser eliminados separadamente. A
eliminagao no ponto de recolha pubico através de entidades particulares
6 gratuita. E da responsabilidade do proprietério de aparelhos antigos
levé-los a estes pontos de recalha ou a pontos de recoha semekhantes.
Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de
matérias-primas tels e para o tratamento de SubStancias toxicas.

VaxBpAsiHe C ornep, onassane Ha OKoNIHaTa cpeaa
CTapiTe enekTpUIECKM YPeaN He TPGEA Aa Ce USXBLPIST 3a6AHO
C 6MTOBMTE OTNAABLMN, A OTAGSHO. V3XBLPASHETO B OBLYHCKIA
NYHKT 32 CHGMPAKe HA OTNaABUY OT YACTHY JMLA e GearnaTHo.
COBCTBEHIKLT Ha CTApUTe Yeau © OTTOBOPEH 3a MPEHACSHETO Ha
YPEAVTE A0 TE3M U A0 MOROGHY CHOMPATENHM NyHKTOBE. C ToBa
MaIKo COBCTBEHO yCUie AOTIPYHACATE 33 PELIVIK/IMPAHETO HA LigHHY
CyPOBUHY 1 32 OBPABOTKATA Ha TOKCUNHY BELLECTBA.

Ekologicky Setrd likvidace

Stara elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym
odpadem, ale musi byt likvidovana samostatné. Likvidace na
komunalnich sbimych mistech prostiednictvim soukromych osob je
bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do
téchto sbémych mist nebo na obdobné sbéma mista. Timto miZete
prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani toxickych ltek.

elektroonikaromude kogu ktis on draandmine
eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse voi sarnastesse
i nktidesse eest tut:

omanikud. Selle véikese isikliiku panusega aitate kaasa viartusliku
toorme ringlussevatule ja mirgiste ainete tostiemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinemis
atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utiizavimas
per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas.
Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti
| atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu
badu, jdedami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingu medziagy
perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidéana

Vecas elekiriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar parejiem atkritumiem,
bet tas jalikvide atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidesana
komunalaja savakianas punkta ir bez maksas. Veco ieriéu pasnieks ir
atbildigs par ierféu nogadasanu Sajos savak3anas punktos vai lidzigos
savaksanas punktos. Ar §im nelielam personiskajam palem jas veicinat
Vertigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ymparistdystavallisesti

Vanhoja ei saa havittad ) mukana, vaan
ne on hévitettava erikseen. Kunnalliseen keréyspisteeseen vieminen on
yksityishenkidle imaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden
toimittamisesta kyseisiin kerdyspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella
henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-
aineiden Kierrétysta ja myrkyllisten aineiden késittely.

Ditiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail
farmharach, ach caithfear iad a chur de l4imh astu féin. Ta an discairt ag
an ionad bailitichéin pobail ag dacine priobhéideacha saor in aisce. Ta
freagracht ar inéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na
hionaid bhailiichéin sin né chuig ionaid bhailiichéin den chineél céanna.
Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn ti le hamhabhair
luachmhara a athchrsail agus le substaintf tocsaineacha a choireil.

Rimi i jirispetta I-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart
residwu, izda ghandu jintrema b’mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir
komunali minn persuni privati huwa b’xejn. ls-sit ta' apparat gadim
huwa responsabbli biex igib l-apparat f'dawn il-postijiet tal-gbir jew
fpostijet tal-gbir simili. B'dan I-isforz personali zghir, inti tikkontriowixxi
ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’
sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odaté cu deseurile
reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului
de colectare local de catre persoane fizice este gratuitd. Proprietari
de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la
respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare
similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la
reciclarea materilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.




Okolju prijazno odlaganje

Starih elektricnih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov,
temvet logeno. Odlaganje na komunalnem zbimem mestu je za fiziéne
osebe brezplatno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da ji pripelie do
teh ali podobnih zbimih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k
recikiiranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kucnim otpadom,
Vet ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirmom
mjestu od strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik starih uredaja
duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta ili sliénih sabirnih
mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikiiranju vriiednih
sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebite sa nesmd likvidovat spolu so zvyskovym
odpadom, ale musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidcia v
komunélnom zbernom mieste prostrednictvom stkromnych osb je
bezplatna. Majitel starych spotrebicov je zodpovedny za prinesenie
spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta.
Tymto malym osobnym Gsilim prispievate k recyklovaniu cennych
surovin a spracovaniu toxickych 14tok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi
odpadami. Wymagaja one oddzielne] utylizacii. Utyiizacia przez osoby
prywatne w punkcie zbiorki odpadéw komunalnych jest darmowa.
Wiasciciel starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie
ich do takich lub podobnych punktow zbiorki. Zadajac sobie tak
niewielki trud, przyczyniasz sig do recyklingu cennych surowcow i
odpowiedniego postepowania z substanciami toksycznymi

Kérnyezetbarat hulladékkezelés

Arégi elektromos készlilékeket nem szabad a nem szelektiven gyitott
hulladékial egyitt kidobr, hanem a hulladékkezelésiket elkiionitve

kell végezni A aya 1 a maganszemél
ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek tulajdonosai
felelnek azért, hogy e készliiskeket ezekre a gytitépontokra, vagy

On is hozzéjarul az értékes nyersanyagok Gjrahasznositésahoz és a
mérgez6 anyagok kezeléséhez.

Miljdvéinlig hantering av avfall
Garnla elektriska apparater fér inte kasseras tilsammans med restavfallet
utan méste kasseras separat. Kassering pé den lokala insamiingsplatsen
16 privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta
apparaterna til dessa insamingsplatser eller til lknande insamiingsplatser.
Med denna lila personliga insats bidrar du till &tervinning av vérdefulla
révaror och hantering av giftiga &mnen,

Umhverfisvaen forgun
Ekki mé farga gomium rafteekjum med drgangsleifum, heldur parf
ad farga peim sérstaklega. Forgun & almennum sofunarstsoum er
Gkeypis fyrir einstakinga. Eigandi gamalla tzekja ber dbyrgd & ad koma
med teekin & pessa sofnunarstadi eda & svipada sofunarstadi. Med
pessu litla personulega ataki studlar pa ad endurvinnslu verdmaetra
hréefna og medfer eitrurefa.

Gevre dostu bertaraf
Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf ediimemeli, ayrica
atimalidir. Ozel kisiler araciigyla genel toplama noktasina bertaraf
islemi tcretsiz olarak yapimaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cinazlar
bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalanna getirmekten
sorumludur. Bu az miktardaki kisisel abayla, degerli ham maddelerin
geri donistiiriimesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida
bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message

4 e

HROANRBITTETAUATEY NNT.

Mexico Warning message
“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.”

Brazil Warning message
Informagges sobre Regulamentagéo.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel govibr.
Este equipamento n@o tem direito & protegao contra interferéncia
prejudicial e néo pode causar

interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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Download the latest version from
https://www.dji.com/rs-3-pro
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